végzett fiatal szinészné még nem tart ott,
hogy meg tudja jeleniteni a nagy klasz-
szikus szerep minden arnyalatét - tébbek
kozott a kelleténél keményebb karaktert
formalt. Ez a nagy életblcsi-jelenetben
bosszulta meg magat, ahol tllsagosan tu-
datos martirként véllalta sorsét. A , gyi-
[6Ini nem, szeretni csak szilettem én"
mondatot nehezen hisszik el szenvedélyes,
kemény Antigonéanak. De szerep-
formaldsdnak kétségtelen érdeme, hogy
valéban Antigoné volt - az erkdlcsi tor-
vény martirja, akinek voros kontését haldla
utan méltan hozhattdk be lobogd gyanant
az @&dozatok végtisztességét megadd
zéardképben.

Martin Mérta eleven Antigonéja lehe-
tové tette, hogy atdbbi szinész is kilép-jen
vaamennyire a szavalds egyhangu
Unnepélyességébdl, s némi éettel toltse
meg szerepét. Kovécs Janos igy megki-
sérelhette, hogy eljatssza az erkélcs tor-
vényeit és a nép véleményét semmibe vevo
zsarnok uralkodét, majd a fia haada
gyaszolé megtért apéat. (Kredn feleségé-
nek szerepét s a ra vonatkoz6 mondatokat
arendezes, mint nem a lényeghez tartozdt,
kihagyta) Simon Eva névérét szeretd,
félénk Isméné volt, Simon Péter pedig
megkisérelte, hogy Haimoént apja ellen
lazadé mai fiatalként dlitsa elénk. Az
ezeréves €s a mai tragikum @sszekap-
csoldsa leginkdbb az Or epizodszerepét
alakitdé Szabd Istvannak sikerllt. Egy-
szerre csak egy eleven ember jelent meg a
szinpadon, egy életét félto fiatal katona,
aki tudja, hogy a hatalmasok nem szere-tik
a rossz hirek hozéjét, rendszerint rajta
toltik ki mérgiket, bosszljukat. A kulturalt
eldadashol egyedil Mariass Jozsef ritt ki,
aki eltévesztve szerepét, a jovobe 1o, vak
Teiresias fopap helyett, akinek étkaitol
még egy hatalmaskod6 uralkodénak is
félnie kell - a francia kirdlyt jatszotta el a
Janos vitéz dalmiivaltozatabdl.

A métésagga mozgod és szépen szavad
férfikar a dréma szévege szerint Thébai
varos Oregjeinek, vagyis legrangosabb
polgérainak tarsasaga. Ezért is tanacskozik
veliik Kreon, kéri ki véleményiket, s végll
az 6 javadatukra kegyelmez meg (igaz,
mar késén) Antigonénak. Ehhez képest
megleps, hogy a jelmeztervezs zsakruhdba
Oltoztette 6ket - mintha szegény, agg
koldusok lennenek. Ettél az ertelmezés
mozzanattdl eltekintve Gyarmathy Agnes
jelmezel is szemet gydnyorkodtetéek (még
a zsakruhdk isl), s tokéletes harmonidban
vannak a sarga fényben Usz6 diszlettel.

NANAY ISTVAN

Evadkezdés vidéken

A szinh&zszereté 1&ogaté egy-egy orszag,
véros szinhézi életérél elsdnek a mii-sorok
athongészésekor (a valaszték bésége vagy
szitkdssége, soksziniisége vagy
egyhangusaga, a klasszikus és modern, a
kilféldi és hazai dramék aranya alapjan)
alkot - sokszor csak megkdzelitd képet.

Kilfoldi ismer6sdbm Budapestre 1&o-
gatvan, elamult a févéros szinhézak
gazdag repertodrjan, s még jobban
csodalkozott, amikor megtudta, milyen
véltozatos bemutatokkal kezdik vidéki
szinhazaink az évadot.

Valéban, a bemutatok sora sokat-
mondo: 1llyés Gyula: Testvérek és Sarkadi
Imre: Elveszett paradicsom, Bornemisza-
Moricz Magyar Elektra és Gardonyi Géza:
A lampas, Euripidész : Médeia és Szophok-
lész: Antigoné, Shaw: Szent Johanna és
Gorkij: Ejjeli menedékhely, Calderéon: Az
élet dom és de Filippo: Vannak még
kisértetek.

A budapesti szinhazak lassi ébredésé-
vel, felljithsokkal el6rukkold, szolid
évadkezdésével szemben a vidékiek a sok-
sziniiség mellett szellemi izgalmakban is
bévelkedébb évadot igérnek. A szin-hdzak
véllalkozdkedve, vAtozatos mii-sorterve
egyértelmien Orvendetes. Nem ilyen
egyértelmiien sikeres azonban a szinpadi
megval Ositas.

Az évad elgi bemutatdk kozil hat darab
tapasztalataibdl  kiindulva  Iényegében
kétféle dramamegkozelitéssel taldkoz-
hattunk. A gyakoribb eset: az eredeti da-
rab miifgjatdl fliggetlentl a szinpadon l&-
tott mii - melodrama. Ilyenkor az alkotdk
a konfliktusokat lekerekitik, ergjét
tompitjak, pszichologizalnak, vagy csak
egyszeriien olcsd romantikus-szentimen-
talis mazzal vonjak be a torténetet, a figu-
rékat egyarant. A méasik megkozelités-
maod: arendezé és a szinészek megtaldljak
a darabban azt a méanak sz4lé tartalmi
magot, amely a miivet idoszeriivé teszi,
ezzel értelmet adva a darabvaasztésnak,
és éppen a maisaghol addddan - korszerii
szinpadi produkci6t alkotnak. Ezek az
eladasok egyben azt is bizonyitjak, hogy
nincs értelme szinész- vagy rendezdcent-
rikus szinhézrél beszélni. Ugyanis, ha a
rendezd képes amai embernek az ember-

rél ma érvényes mondandét megérezni a
darabban, ha ehhez képes a szinészeket
mozgositani, akkor az eléadast a szinészek
remek teljesitménnyel sikerre viszik. Nem
kilon-kdlon, hanem egyditt. De ha a darab
id6szeriiségében a szinészek sem biznak,
vagy a rendezének nincs kozélnivaldja a
darabbal - elmaradnak a6 alakitasok is.

M elodr amak

A szegedi Nemzeti Szinhdz megujhodéasi
folyamatanak részeként két  gordg
klasszikust - Euripidész; Médeia és

Szophoklész: Antigoné - mutatott be egy
el 6adashan.

Egy estén két mii nem kerllhet vélet-
lenll egymas mellé. A2 egyik erésiti a
masik gondolatait, vagy ellenpontozzak
egymast, vagy miifgji eltérésiiltbsl adodik
akivant hatés.

A szegedi el6adashan a rendezé - Giricz
Matyas - a két darab kdzos vonasait
kereste, igy pérositotta a miiveket, alaki-
totta, modositotta a szbveget, a tragédidk
szerkezetét. Mi lehet kozos Médeia és
Antigoné |ényében, sorsaban? Latszdlag
semmi. Médeia a legkegyetlenebb médon
- gyerekei éetét sem kimélve - bosszat Al
hitlen szerelmesén, Antigoné igazsagot
szolgéltat halott, temetetlen bétyjanak.
Médeia tette egyéni bosszU, Antigonéé
lézadés a zsarnoki rend ellen.

De mindkét darabban két tarsadalmi
forma kizdelme jelenik meg: a Médeia-
ban az anyajogu és az apagjogu, az Anti-
gonéban a csaladjogu és a vagyoni (varos)
renden alapul 6 formaké. Mindkettében n6
kizd igazéért, a tarsadami fejlédés
szempontjabdl eléremutat6é tendencia el-
lenében, s mindketten elbuknak.

A darabok abrézolta szituacié - nagyon
tavoli anal6gidkkal - hasonl6, ha mas-mas
konkrét  megnyilvanulass  formaban
jelenik is meg. De vaon mit mond
szdmunkra ez az egymassal felergsitett két
mii ?

A klasszikus miivekrél illik azt tartani,
hogy minden korban érvényesek, mindig
aktualis, 6roék emberi mondanival éjuk
van. Némi igazsag van is ebben a véleke-
désben, kiléndsen, ha a mii egésze atal
sugallt gondolatrendszerre, s csak ezen
belil az egyik-masik, idénkent jobban
.ahalé motivumara értjik. De ha egy
klasszikust azért mutat be a szinhéz, mert
egy-egy mondata, monolégja érvényes
,€gy az egyben" ma, akkor ez nem az
Orokérvényiiség erésitése, hanem az azt
gyengité aktualizdldas. Ez mutatkozott
meg a Médeidnd, ahol is a kérus altal a
gyermeknevel és szépségérdl és arnyol-



dalairél hangsulyozottan elmondott sz6-
veggel aktualizaltak.

Az Antigoné esetében az ilyen nyilvan-
valo aktualizdlast nem lehet kimutatni,
ezt a mivet viszont olyan erésen meg-
kurtitotték, hogy jéforman csak a véazlat
maradt beldle.

Hiaba van dnmagaban érdekes el méleti
konstrukcio, ha a szinpadi megval6sitas
nem szolgdja azt. Méarpedig a szegedi
eléadésndl ez tortént. Az értelmezési és a
megvalOsitési  zavarokat legjobban a
zarOkép igazolja. Az Antigoné végén,
Kredn zar6szavai utan bevonul a két da-
rab kérusa, behozzék Médeia és Antigoné
holttestét. Dekorativ kép, mad fel-
hangzik - kiszakitva eredeti helyérél - a
hires koérusszéveg: ,,Sok van mi csoda
latos . . .", kiemelve ezeket a sorokat:
»Ha tud valamit valaki, / Mesteri bolcset,
Ujszeriit, / Van, ki ajora, van, ki gonosz-
ra tor vele" S ezzel leegyszeriisodik a
képlet: Médeia gonosz, Antigoné jo. Ez
tulgjdonképpen ellentmond az eredeti,
kiindul 6 elmél etnek.

A debreceni Csokonai Szinhaz egyiittese
- Lendvai Ferenc rendezésében - Sarkadi
Imre tizenegy éve irt dramgét, Az
elveszett paradicsomot mutatta be.

Sarkadi ebben a dramajdban - a kor-
szak egyik legértékesebb miivében - meg-
sgjtett egy olyan jelenséget, életérzést,
amely igazéban csak évek malva, tulgj-
donképpen mostandban érlel6dott valo-
sagga. Egy éetforma csbdjét mutatta
meg, a viszonylagos jolét megteremtésé-
ért, tovabbépitéséért folyd hajsza 6nzévé s
egyben magényossa tevs életmddjanak
csddjét. Az elromlott emberi kapcsolatok
az Osszekoté kapocs teljes hianya, a nap-
rél napravalo élet, a megvasarolhatosag, a
tartalmas tavlatok hianya, a percsikerek
kergetése s a mindebbdl fakadd keseriiség
- €z az, amit Sarkadi elére megérzett. S
mikozben félelmetesen rajzolta meg
Zoltan figurgjat, a kiégett értelmiségit,
ennek az életforménak tipikus képvisel 6-
jét, és a Sebok csal&d tagjaiban ugyanen-
nek a magatartdsnak kisstiliibb vétoza-
tait, a csaladi kapcsolatok vészjoslo szét-
hullésat, megadja az ellenpontot is. az
Oreg Sebék és Mira alakjdban. Sebsk
Imre az 6rok Ujrakezds, alegyirhetetlen, a
teremté ember, mig Mira a tartalmas
emberi kapcsolatok lehetéségét kindlja.

Az elveszett paradicsom soha nem volt
idészertibb, mint éppen most. Anndl saj-
nélatosabb, hogy Debrecenben ezekbdl a

gondolatokbdl az eléadéas kdzéppontjaba
csupén Zoltan és Mira meghat6 szerelmi
torténete kerllt. Ez&altal a tarsadalmi
toltésii drdma kissé a hétkdznapisig
szintjére sillyedt.

A méskor oly kitind Fonyd Istvan nem
tudott mit kezdeni Zoltan szerepével.
Kilssdleges eszkozokkel él, kezdettdl
fogva ,intrikus' figurat jatszik. Nem
képes elhitetni sem az orvosi mi-hiba
miatti kétségbeesést, sem a fel-lobbano
érzelmet s legkevéshé a végsd
megrendllést. Farkas Zsuzsa Mirgja le-
begé, csapongd, biibgjos fruska. De nem
az atizenkilenc éves ng, aki a maga tisz-
tasagaval, ergjével tartalmat, () értelmet
adhat a csgdbe jutott életeknek. Legin-
kdbb Gerbér Tibor érezte és éreztette
meg Imre bacs ergjét, az dreg Sebsk
munka adta fensiségét.

*

A miskolci Nemzeti Szinhdz Gardonyi
Géza haldanak so. évfordulgjara emlé-
kezett az ir6 egyik kisregényébdl késziilt
darabbal, Alampéssal.

Epikus mitvek szinpadi &tdolgozésanal
mindig jogosak a fenntartasok, ez eset-
ben kiléndsen nem alaptalanok. Szegd
Zsuzsa és Baksa Soos Laszlé ugyanis
meglehetésen szabadon bant a regény-
nyel. Gérdonyi szaggatott, helyenként
tilbonyolitott, de kemény szav( biralatot
mondott a korabeli iskolaviszonyokrdl, a
vidéki szellemi életrél, a katolicizmus
gondolkodést guzsba kéts vildgérol, s
egyben ez amii az ir6 tanitdi hitvallasais.
A szinpadon azonban egy romantikus
torténetet lathatunk a héanyatott sorsi
néptanitordl, aki megjarja a szabadsag-
harcot, mikdzben felesége a falu papjéatol
gyereket szill. A vitézt halottnak hiszik,
de visszatér, s latva a helyrehozhatatlan
helyzetet, odébball, (j életet kezd volt is-
kolamesterének arvan maradt lanyéaval.
Valni nem lehet, hidba var gyereket az U,
de nem torvényes asszony. A falu szgjara
veszi 6ket, a véarandds asszonyka viz-be
oli magédt. A lampas azonban nem
aludhat ki, tanitani kell tovabb. Meghat6,
pityeregtetd darab szilletett tehat Gardo-
nyi Géza kisregényebdl, nyilvan elsésor-
ban oktatd-nevel§ célzattal az ifjusagnak.

Ifjusagi eléadéson |&tam a produkciot.
De csak a felnéttek pityeregtek. A didkok
nagyokat nevettek. Nem rosszalkodtak,
csak pontosan érezték, hol hazug, kimo-
dolt a szituacié, hol valik az érzelem
szentimentalizmussg, hol viszik tilzasba
a gesztusokat, a kitoréseket, és vélemeé-

nyuknek a maguk modjan adtak hangot.
De siri csend fogadta azokat a jeleneteket,
melyekben - sgjnos ritkan - igazi drama,
Osszecsapas volt.

A rendezé - Jurka L&szI6 - igyekezett a
szbveg ellenében is visszafogott, dszinte
eldadést produkalni, a romantikus talza-
sokat lenyesegetni, de nem elég kovetke-
zetesen. A zardkép példaul - lda holttes-
tének becipelése, a tanitd fadalomkitdrése
és a gyaszan val6 fellilemelkedése - tdl-
sagosan is kdnnyzacskokra hatora sike-
rult. Fekete Algjos (Tanitémester), Dari-
day Roébert (Pap) és Nagy Mari (lda)
megérezték, hogyan lehet sallangtalanul,
maniroktdl mentesen ma a romantikus
témét megszolaltatni. Somlo Ferenc Zold
Mértonja kiemelkedd szinészi alakités, jol-
esett szép magyar beszédét hallani, tiszta,
igaz embert megmutato jatékéat latni.

K or szeriiség
Karinthy Mérton féiskolai hallgaté jol
mutatkozott be vizsgarendezésével, a

szolnoki Szigligeti Szinhazban Shaw
Sent Johanngjaval. Egyéni latdsmbdja
van, és remekll 0©sszehangolta az
egylittest.

Karinthy nem rukkolt el6 kildnleges
rendezéi ,ldtoméssal”, hit maradt Shaw-
hoz beti szerint, de féleg szellemében.
Csak néhany hangsulyt helyez &, erdsit
fel a megszokottdl eltéréen, s ettdl az €l6-
adas egyszerre volt gunyorosan shaw-i és
félelmetesen mai. A rendezé a Dauphin-
t6l megtagadott minden rejtett belss
értéket, Ugyefogyott, csaknem komikus
figurdva tette. Johannat semmi miszti-
kum nem lengi kéril, magatél értet6ds
dolgokat cselekszik ez a Johanna, s szinte
jelentéktelen a drama tobbi héséhez ké-
pest.

Nem véletlen, hogy a mii két kulcs-
figurga jelentéktelenebb lett, s a tdbbiek,
elsésorban Warwick, Cauchon, a féink-
vizitor szerepe megnétt. Az eléadas csics-
pontja az inkvizicios targyalas. Nem két-
séges, ez a per kozeli rokonsagban al
minden konstrukciés perrel. Eppen ezért
kilonoésen hangsllyos az ezt eldkészits
negyedik kép, a vilagi és az egyhézi hata-
lom megel6z6 targyaldsa. Karinthy ren-
dezésében Johanna az a tipus, aki akarat-
lanul is a térsadalmi progresszivitéas Utto-
réje, de akit a konzervativ tarsadalom,
mindegy milyen é&ron, megsemmisit.
Mindez természetesen benne van Shaw
miivében, Karinthy csak kiemelte a mi
ezen rétegét.

Az eléadés kitiing. Kivalo szinészi ala-
kitasok egész sora ellenére sem valik
egyéni teljesitmények tiizijatékava.



Sarkadi Imre: Az elveszett paradicsom (debreceni Csokonai Szinhaz). Gerbar Tibor (Seb6k Imre) és Farkas Zsuzsa (Mira)

A szinpadot acsolt fakeret fogja koérbe,
néhany mozgathaté elem - hatalmas go6-
tikus fagjté-ablak, paravanok - kénnyen
varidhato, jol bejatszhaté és egyszeriisé-
gében isdekorativ jatékteret alkot (Székely
Laszl 6 tervezte a diszl etet).

Ebben a puritan kérnyezetben sallan-
goktol, feledeges gesztusoktdl mentes
jatékstilust alakitott ki a rendezé. Bar az
els6 jelenet tdl harsanyra siker(ilt, a késéb-
biekben egységessé vélt a stilus. Az €6-
készité targyalds utan a koronazés kez-
detben visszafogott, majd vibral6, gyor-
sulé jelenete jOI készitette €l6 az inkvizi-
cios pert, s az utéjaték konnyed, ironikus
hangvétele sem (itétt el az egész egységes
hangul atétdl.

A cimszerepet kettés szereposztasban
Csomds Mari és Andai Gyorgyi jatszotta.
En Andai Gyorgyit lattam. Andai nem a
.paradés’ szerepet jatszotta €. Be-
illeszkedett az egylttesbe, a rendezéi el-
képzelés szerint az egyszerii, hétkéznapi
embert forméta meg, akinek azonban erét
ad, kiemeli a tobbiek kozil szilard hite.
Nem vallasos hit ez, hanem az a hit, amely
egy eszme, egy igaz Ugy harcosét fiiti. Az
egészében szépen felépitett, egységes
alakitas két pontjan maradt alul a szerep
kindlta lehetéségekhez képest : val

lomésdnak visszavonédsakor és a darab
zardpillanataiban.

Dauphin Szombathy Gyula. Koszos,
elhanyagolt ember, fején egy kotott sapka.
Hajlott hatat mindig az emberek felé tolja,
védekezé dlasban van. Meg-meg-rebben
az erésebb hangoktdl, akarata nincs, csak
feleselget. Naand mulatsdgosabb - és
finomabb eszkdzokkel mulatsdgossa tett -
Gyézelmes Kéolyt aig-ha lehet
elképzelni.

Az angol vilagi hatalom képviseldjét,
Warwick gréfot Huszér Lészl6 jétszotta.
Kemény, darabos, erészakos katona, de
sima modor(, ravasz diplomata is. Eles
ellentéte Cauchon plspok szerepében
Ivanyi Jozsef. Szinte suttogasig halkan,
szaggatottan beszél (de érthetéen), pon-
tosan fogalmaz, méltésagteljes, de nem
papos tartasa van. Félelmetes, ugyanakkor
a hivatasos itélkezé sok mindent meg-érté
és elére megérz6 rezigndltsaga teszi
kilonos figurava. Ha a hangja felcsattan,
mozdulatai akkor is a magéra erészakolt
fegyelemrél tantskodnak.

Az eddig l&tott eléadasoktol eltéréen itt
a féinkvizitor foszereplévé valt, részben a
rendez6 elképzeléseinek  megfeleléen,
részben Papp Zoltan szuggesztiv alakitédsa
kovetkeztében. Stogumber kap

lant, a véresszgju, de a méglyahald élmé-
nyétsl meghibband angol papot ‘olgér
Géza jétszotta, kivdldan. A szangvinikus,
dlland6an fortissimoban megszolald figu-
rat sikerllt a tulzasok elkeriilésével az
egységes stilus keretein bel il tartania.

Ujraértelmezésével, (j és (j gondola-tok,
Osszefliggések megcsillantasaval tiinik ki a
bemutatok sordb6l a kaposvari Csiky
Gergely Szinhéz eldaddsa, az FEjjeli
menedékhely is, melyet Komor Istvan ren-
dezett.

A darabot dtadban vagy Luka vagy
Szatyin figurgdnak kdzéppontba allitésa-
val jétsszak. Ennek megfeleléen Luka
vagy préféta vagy mindenkit becsapd
szélhamos, és Szatyin igy is, Ugy is - az
emberrdl sz6l6 hires monoldgjaval - utélag
valik szellemi elenfelévé.  Méellettik
néhanyan - a Szinész, a Bard, Nasztya,
Aljoska - dltaldban egy-egy paradés
maganszammal, a tobbiek  csupan
jelenlétiikkel részesei az el6adasnak.

Komor Istvan megvdéltoztatta az ers-
viszonyokat. Mindenki  fészereplsjévé
Vvalik az eléadasnak. Szinte minden sze-
repben megtaldlta azokat a momentumo-



Gorkij: Ejjeli menedékhely (kaposvéari Csiky Gergely Szinhaz)
Danffy Sandor, Radics Gyula, Toth Béla, Szab6 Kalméan és Vajda Laszl6 (Vértes Elemér felv.)

kat, amelyekkel ténylegesen és aktivan
részt vesznek a menedékhely életében.
Ebben afelfogasban példaul Bubnov vagy
Klescs, Medvegyev, arenddr vagy a Tatar
jelentés alakokka valtak.

Luka - Mentes Jozsef alakitasdban -
,Csak" Oregapd, aki méasoknal tobbet

hajland6 tarsainak segiteni, aki érzéke-
nyebben megérzi a masok bajét, aki meg-
hallgat mindenkit, akinek mindig van egy-
két j6 szava, anekdotja. Persze hogy
jolesik afigyelmesség, persze hogy hatésa
ala kerllnek, de Bubnov, Szatyin, Pepel
kezdettél fogva tudjék, mondjak: kegyes
hazugsagokkal operdl az treg.

Ebben az eléadasban foészerepls lett
Bubnov is. Tulajdonképpen 6 az, aki Luka
ellenpontja, aki dlanddan kételkedik, aki
nem fogadja el még a kegyes ha
zugsagokat sem, s aki nem kétségbeesett
azért, mert a,,mélybe keriilt. Kétay Endre
jétssza Bubnovot - kittingen.

Szatyin ebben a koncepcidéban a mene-
dékhely kimondatlan vezéregyénisége.
Iszékos, nagyhangu, latsz6lag semmiben
nem kuldnbozik a tobbiektél. Meg sem
szélal, de tarsai fél szemmel mégis 6t fi-
gydik. S ha megszdlal, igazat mond. A re-
alitadsokat kedveli, s bar tudja, hogy Luka a
részletekben kicsinositja az igazsagot, a
Iényegben egyet gondolnak, ha méas meg-
kozelitésben is: minden érték hordozoja
az ember. Luka és Bubnov kozott 6 az,
aki az igazsagot képviseli. Szatyint Vajda
Laszl6 jétssza. Kimagasldan kitiing ala-
kitas. Robusztus, fiatalabb a megszokott-
na. CsOppnyi rezignacio, beletérodés
sincs Szatyinjaban, sbt, bizonyos hetyke-
séggel vélaja sorsét. Eleterds, kacago,
ivas kodzben bolcselkedé - nagy mono-
l6gjat sem ,bedlva’, hanem hallatlan
kozvetlenséggel mondjael.

E hédrom aak elétérbe dlitésa, vala-
mint a hédrom szinész remek alakitasa
kovetkeztében az ember tiszteletének
koz-ismert gondolata mellett ugyanolyan
stilyos lett a mindenféle hazugsag €lleni
tiltakozéds, és az, amit Szatyin igy
fogalmaz meg: , Az ember - tébb annal -,
tébb anndl, hogy csak jollakjék."

A menedékhely lakoi kozdl Molnar
Piroska eszkdztelen megrendité Natasa-
ja, Danffy Sandor lassan ontudatét el-
veszt lakatosa, Hogye Zsuzsa Onmar-
cangoléan amodozo, de nem habdkos,
indulatos Nasztydja, Szabdé Kaman mar
minden el6kel6ségét elvesztett Bardja és
Koltai Rdbert féktelenil szemtelen,
Orok-mozgd Aljoskgja a fészereplokkel
egyen-értéki, fontos alakitas.

Fiatal emberek gyllekezete ez a me-
nedékhely. Eppen ebbdl adodik, hogy
nem a reménytelenil felemelkedni akard
pariékrol szol az eléadés, hanem az ebben
az dlapotban is erdt sejteté emberekrél,
akik nem rendhagy6 sorsuk, csak egy-
szertien - a nézékkel is rokon - ember
mivoltuk miatt érdemlik meg a Szatyin
kovetelte tisztel etet.

*

A vidéki vérosokban Unnepi nagy ese-
mény, ha egy-egy févarosi szinhdz ven-
dégszerepel, s nem kevesen vannak, akik
varosuk szinhazanak eléadasait nem né-
zik meg, de ,felutaznak Pestre egy-egy
bemutatora.

Pedig a vidéki szinhdzak j6 néhany

el6-addsa megérdemelné, hogy a
févaroshol zarandokoljanak a
szinhazszeret6k  egy-egy  izgalmas

produkciéra, s jO lenne, ha rendszeressé
valna a j6 vidéki bemutaték budapesti

SZILADI JANOS

A mesék igazsaga

Calderon-bemutaté6 Kecskeméten

A datumok majdnem kerekek: a mostani
premiert kis hijan étven évvel el6zte meg
Horvéth Jen6 rendezése a Nemzeti Szin-

| hazban - 1924-ben volt a bemutaté -, s

ezel6tt is Gtven évvel, a malt szédzad het-
venes éveiben dllitottak ndlunk szinpadra
Calder6n talan legkildnlegesebb, Az det
adlomcimii dramajat.

Ritkan jatszottak tehat hazankban ezt a
miivet. Nem a szerzét, csupéan e darab-jat.
A rendkivil termékeny XVII. szazadi
drémairo - teljes nevén Pedro Calderdn de
la Barca -, akinek életmiivét négyszaz
darabra becsli a dramatorténet, mindig is
népszerii volt ndlunk. Csak nem ezzel a
dramdjaval. .4 zalameai bird, 2 Huncut
kisértet, » Két szék kozt a pad alatt allandé
miisordarabja az eurdpai szinhdzaknak.

Az éet dom most egyre gyakrabban
kerll a vildg szinpadaira. S ez nem vé-
letlen. Az elmdlt korok tébbnyire ta-
nacstalanul, értetlendl dltak a kildnds mi
el6tt. Ma érteni vélik. Nem egyforman, de
mégis valami hozzank és rolunk szol6t
olvasnak ki a rendezék a dr&amébol:
fontosat, megmutatast érdeml 6t.

A torténet Lengyelorszaghan jatszédik.
Basilio kirdly toronyba zaratja fiat, mert
egy jéslat szerint kegyetlen zsarnok valna
bel6le. Hosszi évek telnek e, s a
szarmazasat nem is sejté rabot idegenbdl
jott vandorok fedezik fel. A véletlen ta-
|alkozés a jovevények életébe kerlilne, ha
a kiraly nem épp akkor hatarozna el, hogy
probat tesz fiaval. Alméban a palotdba
viteti a filt, s amikor felébred, tudatjak
vele, hogy 6 akirdly. A rab hatalmat kap,
lehet6séget, hogy bosszat allhasson
rabtartéin. Segismundo nem tud és nem is
akar ellendlIni a felcsapd dihnek; 6l és
Oléssel fenyeget. A felhdborodott apa Uj-
ra toronyba zaratja, s a végletek érthetet-
len, oktalan csapbdasa azt sugallja Se-
gismundénak, hogy mindez alom csupan,
a rabsag éppugy, mint a kirdlyi pompa -
az egész élet.

A rabsag maganya |lehetéséget ad arra,
hogy Ujra és Ujra atgondolja tetteit, ami-
kor egy varatlan felkelés vezérként sza-
baditja ki borténébél, mar nem a bosszU-
allé Segismundo széll csatdba, hanem a
hiteles, szép emberi tettre kész Segis-



